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Nyhetsbrev fran Rattstolkarna #8 2021

Basta kollegor,

Vi borjar detta nyhetsbrev med den gladjande nyheten att raddman Karin Pale-Bartes kommer att
halla ett anforande om Sodertorns tingsratts arbete med tolkfragor infor vara kollegor ute i
Europa. Det &r ju enorma skillnader i arbetsvillkor for tolkar mellan olika l&nder i EU, trots
direktivet EU/2010/64 om forstarkt ratt till tolk i brottmal, som inférdes 2010 i hela EU och i
Sverige resulterade i andring i Rattegangsbalken med tydligare skrivning om krav pa
auktoriserad tolk. Foreldsningen, som ska dga rum digitalt, organiseras av EULITA och
Rattstolkarna gemensamt och ar ett satt for oss att sprida god praxis till vara kollegor och
systerforeningar i olika lander. Evenemanget med Karin Pale-Bartes gar av stapeln den 13
december kl. 15:00 och beraknas ta 45-60 minuter plus eventuella fragor och diskussion. Mer
information och moteslank kommer nér det narmar sig. Sodertorns tingsratts tolkpolicy har fatt
en dversattning till engelska av var kollega David Jones.

Vi vill ocksa redan nu be er boka I6rdagen den 2 april kl. 13:00. Da kommer namligen
Rattstolkarnas arsmote 2022 att 4ga rum. Det ar annu inte beslutat om matet blir digitalt eller
fysiskt. Vi kommer nog att behdva ldmna det 6ppet och avvakta utvecklingen i samhéllet.

Vart samarbete med Domstolsverket fortsatter. I host kommer det dock inte att bli nagot fysiskt
mote. | stallet kommer Rattstolkarna att skriva till DV och bland annat ta upp fragan om att tolka
pa plats i samtalsrum, dvs att forhandling halls i en domstol och en icke svensktalande part sitter
med pa lank, och tolken &r med i det rummet och inte i rattssalen. DV:s teknikavdelning har
tidigare sagt till oss att samtalsrummen inte ar avsedda att anvandas pa det sattet. Ljudet blir ju
ocksa mycket samre och det ar svart att gora ett bra jobb. Vi anser att det ar battre att tolken sitter
i rattssalen i stéllet och kommer att framfora det till DV.

Vi fortsatter vart engagemang inom Tolkarenan och att det planeras for ett nytt digitalt
evenemang i maj. Presentationerna fran tidigare méten kommer att laggas upp pa Stockholms
universitets webbplats.

Det sedan tidigare utlovade motet med Hudiksvalls tingsratt har skjutits upp ett par ganger men
kommer nu férhoppningsvis att d&ga rum den 9 december. Rapport fran detta kommer.

Vi har ocksa blivit inbjudna av Sprakservice till annu ett méte. Vi kommer bland annat att ta upp
fragan om dvernattning vid tolkning pa annan ort. Det maste framga redan av forfragan om
overnattning och resa godkanns, anser Rattstolkarna. Vidare kommer vi an en gang att lyfta
fragan om avhokning fran tolkens sida och &ndring i tolkars scheman.
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Slutligen vill vi informera om att Rattstolkarna har bestallt en sokoptimeringstjanst fran Google
Analytics for att battre kunna analysera trafiken pa var hemsida och gora sidan béttre.

Vi onskar er alla en fin decembermanad och ser fram emot att horas snart igen.

Vanliga halsningar Rattstolkarnas styrelse genom Anna Lundberg, Mirjana Kotur Hallberg och
Ida Gure



